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WARNING: 
CHOKING HAZARD 

Small parts. Not for children under 3 years. 

"Ne concerne que les USA" 
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Wichtige Unterlagen. bitte sorgfältig aufbewahren ! 
1 r qxwtart Please ~ l1ese i1s1ru:llcns forlt.ue relererce 1 
Documents importants, a conseMlr soigneusement ! 
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig 1 
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2x 1,5 V + 
LR 41 / 392 

8 sec. 

@) 
fü WARNING! This product 
contains a Button or Coin Cell Battery . 

A swallowed Button or Coin Cell Battery can 
cause internal chemica l burns in as little as two 
hours and lead to death. 

Dispose of used batteries immed iately. 

Keep new and used batteries away from 
children. lf you think batteries migflt have been 
swallowed or placed inside any part of the body, 
seek immediate medical attenlion . 

@ 
fü ATTENTION! Cet artic le 
contient une pile bouton ou une pile plate . 

L'ingestion d'une de ces piles peut causer des 
brüfures chimiques internes en l'espace de deux 
heures a peine, avec des risques mortels. 

Jetez immediatement toutes piles usagees . 

Ne mettez pas les piles neuves ni usagees au 
contact des enfants . En cas de doute sur 
l'ingestion ou l'insertion de piles dans quelque 
partie du corps , demandez immed iatement une 
assistance medicale. 

®® @ @® ACHTUNG ! Das Spielzeug erzeugt Lichtblitze, die bei empfindlichen Personen Epilepsie 
auslösen können. 

@ ®@®® WARNINGI This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitised individuals. 

®@ ® @@ ATTENTION ! Ce jouet cree des flashs lumineux susceptibles de declencher des crises 
d'epilepsie chez certaines personnes. 

@@ jADVERTENCIA I EI juguete genera destellos de luz que, en personas sensibles, pueden provocar epilepsia. 

@® WAARSCHUWING! het speelgoed veroorzaakt lichtflitsen, die bij gevoelige personen epilepsie kunnen 
veroorzaken. 

©@ AWERTENZA! II giocattolo genera lampi di luce ehe possono provocare epilessia nei soggetti sensibili. 

® ATENCÄO! 0 brinquedo imite raios de luz que, em caso de pessoas sensiveis pode provocar epilepsia. 

@ ADVARSEL! Dette leget0j frembringer lysglimt, der kan fremprovokere epileptiske anfald hos srerlig f0lsomme 
mennesker. 

® ADVARSEL! Leket0yet fremkaller lynlys som kan ut10se epilepsi hos 0mfintlige personer. 

®® VARNING ! Den här leksaken avger ljusblixtar, som kan utlösa epilepsi hos känsliga personer. 

® VAROITUS! Lelu välkkyy ja voi aiheuttaa epilepsiakohtauksen herkimmille henkilöille. 
, 

@ FIGYELMEZTETES! A jatekszer fenyfelvillanasokat okoz, amely az arra erzekeny szemelyeknel epilepszias 
rohamokat välthat ki! 

@ UPOZORN~Nf ! Hracka vydava svetelne zablesky, ktere mohou u citlivych osob vyvolat epilepsii. 

® HOIATUSI Mänguasi tekitab valgusvälgatusi, mis vöivad tundlikel inimestel vallandada epileptilisi hoogusid. 

® BRiDINÄJUMS! Rotallietai darbojoties, rodas gaismas zibsr;ii, kas var izraisTt epilepsijas lekmi jutTgäm personäm. 

® JSPEJIMASI Zaislas generuoja sviesos blyksnius, kurie jautriems asmenims gali sukelti epilepsijq. 

® OPOZORILO l lgraca oddaja bliske, ki pri obcutljivih osebah lahko lahko sprozijo epilepticne napade. 

® UPOZORNENIE! Hracka vytvara zablesky svetla, ktore mözu u citlivych osöb vyvolat' epilepsiu. 

® OSTRZEZENIE! Zabawka wytwarza blyski, kt6re u os6b wrazliwych mogq wywolywac napady epilepsji. 

@@ DIKKA T! Oyuncak, hassas ki~ilerde epilepsi nöbetine neden olabilecek 1~1k fla~lan olu~turmaktad1r. 

@@ nPOEl~OnOIHIH! To na1xviö1 napayE1 a01pan1aio q>w<; nou µnopEi va npoKaAtoE1 ETTIAl")4Jia oE 
Euaio811ra aroµa. 

@ AVERTISMENT! Jucäria produce pulsuri de luminä care pot declan~a crize de epilepsie la persoanele sensibile. 

@ BHM MaHMe! v1rpaYKaTa npo1,13se>KP,a cseTK8B"11..1"1, KOHTO MOraT A8 npeA"13B"1K8T en1,111enc1,151 npi,, 
YYBCTB"1TeflHl,1 111,11..1a. 

® UPOZORENJE I lgracka proizvodi bljeskove koji kod osjetljivih osoba mogu izazvati epilepsiju. 

8 



®®@@@ ACHTUNG ! Dieses Produkt enthält eine Knopfzellenbatter ie. Eine solche Batterie kann im Falle von Verschlucken innere chemische Verbrennungen hervorrufen . 

ACHTUNG ! Gebrauchte Batterien bitte sofort entsorgen. Neue und gebrauch te Batterien von Kindern fernhalten. Wenn Sie denken , dass Batterien verschluckt worden sind 
oder in den Körper gelangt sind, sofort einen Arzt aufsuchen. 

@ @@® © WARNING! This product contains a coin battery . A coin battery can cause serious internal chemical burns if swa llowed. 

WARNING! Dispose of used batteries immediately . Keep new and used batteries away from children . lf you think batteries might have been swallowed or placed inside any 
part of the body, seek immediate medical attention . 

@@@@@ ATTENTION ! Ce produit contient une pile bouton . Une pile bouton peut provoquer des brOlures chimiques internes graves en cas d'ingestion. 

ATTENTION! Eliminez les piles usagees immediatement. Tenez les piles neuves et usagees hors de portee des enfants . Si vous pensez que la pile a peut-etre ete avalee 
ou placee ä l'interieur d'une partie du corps , consu ltez un medecin immediatemen t. 

®@ jADVERTENCIA ! Este producto contiene una pila tipo moneda . Una pila tipo moneda puede causar quemaduras qufmicas internas graves si se ingiere . 

jADVERTENCIA! Elimine las pilas usadas inmediatamente . Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los niiios. Si cree que las pilas podrfan haber sido tragadas o se 
encuen tran dentro de cualqu ier parte del cuerpo , busque ayuda medica inmediata . 

@@ WAARSCHUWINGI Dit product bevat een knoopcelbatteri j. Een knoopcelbatterij kan ernstige inwendige chemische brandwonden veroorzaken wanneer ze ingeslikt wordt. 

WAARSCHUWING! Gebruikte batterijen onmiddellijk weggoo ien. Nieuwe en gebruikte batterijen buiten het bereik van kinderen houden. Onmiddellijk medisch advies inwinnen als u 
denkt dat er batterijen ingeslikt of in een of ander lichaamsdeel geraakt zijn . 

® @ AWERTENZA! Questo prodotto contiene una batteria a bottone . L'ingestione di una batteria a bottone puö causare gravi ustioni chimiche interne. 

AWERTENZA I Smaltire immed iatamente le batterie usate . Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Consultare immediatamente un medico , qualora si sospetti 
ehe le batterie possano essere state ingerite o collocate all'intemo di qualsias i parte del corpo . 

® ATENCÄO! Este produto contem uma pilha em forma de moeda . Ao ingerir-se ta is pilhas podem-se provocar queimaduras qufmicas internas graves . 

ATENCÄOI Eliminar as pilhas imediatamente ap6s o uso segundo as normas. Conservar as pilhas novas e usadas sempre distante do alcance de menores . Se presumir que as pilhas 
tenham sido ingeridas ou que tenham sido colocadas em qualquer parte interna do corpo deve-se chamar imediatamente ajuda medica. 

@ ADVARSEL! Dette produkt indeholder et knapcellebatter i. Et knapce llebatter i kan bevirke alvorlige indre kemiske forbrrendinger , hvis det synkes. 

ADVARSEL I Brugte batterier skal bortskaffes med det samme . Opbevar nye og brugte batterie r uden for b0rns rrekkev idde. Hvis du formoder, at batterier er blevet synket eller er kommet 
ind i nogen kropsde l, ska l du omgäende s0ge lregehj relp." 

© ADVARSEL! Dette produktet inneholder et myntbatte ri. Et myntbatteri kan forärsake alvorlige indre kjemiske forbrenninger ved svelging. 

ADVARSEL! Kast brukte batterier omgäende . Hold nye og brukte batterier borte fra barn . Hvis du tror at batterier kan ha blitt svelget eller havnet inne i noen del av kroppen , mä du 0yeb lik
kelig kontakte lege. 

@ ® VARNING! Denna produkt innehäller ett knappcellsbatteri. Knappcellsbatterie r kan orsaka allvarliga kemiska brännskador om de sväljs. 

VARNING! Kasta genast förbrukade batterier . Häll nya och förbrukade batterier utom räckhä ll för bam . Om du tror att ett batter i har svalts eller placerats inuti nägon del av kroppen pä en 
person bör du genast se till att personen fär läkarvärd . 

® VAROITUS! Tämä tuote sisältää nappipariston. Jos nappipar isto nielaistaan , se voi aiheuttaa vakavia sisäisiä kemiallisia palovammoja. 

VAROITUS! Hävitä käytetyt paristot välittömästi . Pidä uudet ja käytetyt paristot poissa lasten ulottuvi lta . Jos epäilet, että paristo on joutunut nieluun tai minkä tahansa kehonosan sisälle , 
hakeudu välittömästi lääkärin hoitoon. 

@ FIGYELMEZTETES ! A termekben egy gombe lem talalhat6 . A gombelem lenyeles eseten sulyos belsö kemia i egesi serüleseket okoz. 

FIGYELMEZTETES! Azonnal artalmatlanftsa a hasznalt elemeket. Az uj es a hasznalt elemeket is tartsa tavol a gyermekektöl.Ha ugy gondo lja, hogy egy gyermek lenyelhette az elemet , 
vagy az mas m6don a gyermek szervezetebe kerülhetett, akkor azonnal forduljanak orvoshoz . 
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@UPOZORNENI! Tento produkt obsahuje knoflikovou baterii. Knoflikova baterie muze v pi'ipade spolknuti zpusobit vazne chemicke vniti'ni popaleniny. 
UPOZORNENf IPouzite baterie okamzite zlikvidujte. Uchovavejte nove i pouzite baterie mimo dosah deti. Pokud mate podezreni, ze baterie mohla byt spolknuta nebo umistena do nektere casti 
tela, vyhledejte okamzite lekarskou pomoc. 

@ HOIATUS! See toode sisaldab nööppatareid. Nööppatarei vöib allaneelamisel pöhjustada raskeid sisemisi keemilisi pöletusi. 
HOIATUS! Kasutatud patareid tuleb viivitamata körvaldada. Uusi ja kasutamata patareisid tuleb hoida lastele kätte- saamatus kohas. Kui kahtlustate patarei allaneelamist vöi sattumist mönda 
kehaosasse, pöörduge viivitamata arsti poole. 

® BRiDINÄJUMSI Sis produkts satur podzir;ielementu. Norijot podzir;ielementu, tas var izraisTt smagus ieksejus ~imiskos apdegumus. 
BRiDINÄJUMS!Atbrivoj ieties no lietotajäm baterijäm nekavejoties. Glabäjiet jaunäs un lietotäs baterijas berniem nepieejamä vietä. Ja uzskatät, ka baterija varetu büt norita vai ievietota 
jebkurä ~ermer;ia dajä, nekavejoties versieties pie ärsta pec palidzibas . 

• 
® JSPEJIMAS! siame gaminyje yra monetos tipo baterija. Nurijus monetos tipo baterijc:t, ji gali sukelti rimt4 vidini4 chemini4 nudegim4. 

JSPEJIMASI panaudotas baterijas nedelsdami salinkite. Naujas ir panaudotas baterijas saugokite nuo vaik4. 
Jei manote, kad baterijos galejo büti nurytos arba kitaip patekti i bet kuric:t küno dali, nedelsdami kreipkites i gydytojq. 

® OPOZORILO! Ta izdelek vsebuje gumbno baterijo. Gumbna baterija lahko v primeru zauzitja povzroci hude notranje kemicne opekline. 
OPOZORILOI lzrabljene baterije zavrzite takoj. Nove in izrabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce menite, da je otrok morda zauzil baterije ali jih vstavil v kateri koli del telesa, takoj 
poiscite zdravnisko pomoc. 

@ UPOZORNENIE! Tento vyrobok obsahuje gombfkovu bateriu. Gombikova bateria möze pri prehltnutf spösobit' vnutorne chemicke popaleniny. 
UPOZORNENIE! Pouzite baterie okamzite zlikvidujte. Nove a pouzite baterie ulozte mimo dosahu detf. Ak si myslite, ze diet'a mohlo bateriu prehltnut' alebo si ju streit' do ktorejkol'vek casti 
tela, okamzite vyhfadajte lekarsku pomoc. 

® OSTRZEZENIE! Ten produkt zawiera bateriE;) pastylkowq. W przypadku potkniE;)cia bateria pastylkowa moze spowodowac powazne wewnE;)trzne oparzenia chemiczne. 
OSTRZEZENIEI Zuzyte baterie nalezy natychmiast utylizowac. Nowe i zuzyte baterie nalezy trzymac z dala od dzieci. Jesli uwazasz, ze baterie mogly zostac potkniE;)te lub umieszczone w 
jakiejkolwiek CZE;)Sci ciala, natychmiast skonsultuj siE;) z lekarzem. 

®@ DIKKA Tl Bu ürün bir dügme pil ic;:erir. Dügme piller, yutuldugunda ciddi kimyasal i<; yan1klara yol ac;:abilir . 
• 

DIKKA T! Kullan1lm1~ pilleri derhal bertaraf ediniz. Gerek yeni, gerekse kullan1lm1~ pilleri c;:ocuklann eri~emeyecegi yerde saklay1n1z. Bir pilin yutuldugunu veya vücudun herhangi bir yerine 
sokuldugunu dü~ünürseniz, derhal t1bbi yard1m alln1z. 

@@nPOEl~OnOIHIH! Aur6 TO rrpoY6v TTEPIEXEI µ1a µrrarap ia KOUµTTf. H µrrarapia KOUµTTi µrropEi va TTPOKOAEOEI ooßapa EOWTEPIKO xriµ1Ka EyKauµara, EOV KOTOTT09Ef. 

nPOEl~OnOIHIHI Arroppi4JTE aµtowc; r1c; XPT'JOlµOTTOIT'JµEvEc; µrrarapiEc;. t.1arrip~OTE Tlc; Ka1voupy1Ec; KOI nc; xprio1µorro1riµtvEc; µrrarapiEc; µaKp16 OTTO TTOIÖIO. Eav TTIOTEUETE OTI 01 
µrrarapiEc; EVÖEXETOI va txouv KOTOTT09Ei ~ va txouv EIOOX9Ei OE OTTOIOÖ~TTOTE µtpoc; TOU owµaroc;, ava~T'JT~OTE aµtowc; IOTPIK~ ßo~9EIO. 

@ AVERTISMENTI Acest produs contine o baterie de tip monedä. 0 baterie de tip monedä poate provoca arsuri chimice interne grave dacä este inghititä. 
AVERTISMENT! Eliminati imediat bateriile uzate. Pästrati bateriile noi ~i utilizate departe de copii. Dacä crede\i cä bateriile ar fi putut fi inghi\ite sau plasate in interiorul oricärei pärti a 
corpului, solicita\i asisten\ä medicalä färä lntärziere. 

® BH11tMaH111e! B T03~ npo.QyKT ~Ma nnocKa 6arep~R. AKo 6b.Qe norbnHaTa, nnocKaTa 6arep~R MO>Ke .c:ia np~4~H~ Te>KK~ BbTpewH~ x~M~4ecK~ ~3rapRH~R. 
BHHM3HHe! He3a6aBHO ~3XBbpileTe ~3nOI13BaH~Te 6arep~~. HoB~Te ~ ~3nOI13BaH~Te 6arep~~ TpR6Ba ,Qa ce na3RT .c:iane4e OT ,QOCTbna Ha .c:ie1..1a.AKO CMRTaTe, 4e 6arep~~Te ca 6~I1~ 
norbI1HaT~ ~Il~ nocraeeH~. B KORTO ~ ,Qa e 4aCT Ha TRilOTO, He3a6aBHO noTbpcere Me,Q~Ll~HCKa nOMOIJ..I. 

® UPOZORENJE! Ovaj proizvod sadrzi gumbastu bateriju. Gumbasta baterija moze prouzrociti ozbiljne unutarnje opekline ako se proguta. 
UPOZORENJE! Odmah zbrinite istrosene baterije. 1 nove i istrosene baterije drzite izvan dohvata djece. 
Ako mislite da je baterija progutana ili smjestena u neki dio tijela, odmah zatrazite lijecnicku pomoc. 

@ lf E ! *? & * ~ fill 1Q ~jt!?.. Jlll ~ i~i:f fill 1Q ~jt!?., ~ ~~ ~ 17'.l ~ ~F ffi: f-t~ ~>.Jfjj. 
~E ! e~n~a<J~jfil~.lZ.WJ~~ - 1'~i1)Lffi1lffi!llf1Jf;Jr~jt!!~lllEl~)t!!. 3lll~t~~~)t!!~i~i:f:SX~ittAflJ~l7'Ja<Jf:f1iiJ$fu:, ~.lZ.WJ-¼mi:~. 
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@ @@@@ Nur angegebene Batterien verwende n. Nicht wiederaufladbare Batterien dürfen nicht geladen werden. Aufladbare @ lzmantot tika i noräditäs baterijas. Neuzlädet baterijas, kuras nedriks t atkärtoti uzlädet. Uzlädejamas baterijas drikst uzlädet tikai pieauguso 
Batterien dürfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen ge laden werden , Aufladbare Batterien sind aus dem uzraudZJM. Uzlädejames baterijas pinns uzlädManas lzQemt no transportlidzekja. Neizmantot kopa ats~l'Tgus bateriju llpus val Jaunas un 

Spie lzeug herauszunehmen, bevor sie geladen werden. Ungleiche Batterietypen oder neue und gebrauchte Batterien dürfen nicht zusammen lietotas baterijas. levietojot baterijas , ieverot polariläti. Tuksas baterijas no rotaJlietas jä 1zQem. Piesleguma spa i es nedrikst saslegt isleg umä. 
verwendet werden. Batterien müssen mit der richtigen Polarität ei~e legt werden. Leere Batterien müssen aus dem Spielzeug herausgeno mmen R~ läri pärtiaudlt , va i bateri~s nav iztecl!jusas . Lietotas baterijas neizmest kopä ar sadzTves atkr itumiem, bei gan esosajäs baterij u savä ksanas 
werden. Die Ansc hlussklemmen dürfen nicht kurzgeschlossen we en. Batterien rege lmäßig auf Auslauten überpr üfen. Vertirauchte Batterien vie s val speciä lä atkrllumu vesanas vlelä. 
nicht in den Hausmüll werfen, sondern nur bei den bestehenden Sammelstellen oder einem Sondennüllplatz abgeben. @ Naudotl tlk nurodytas baterijas. Vlenka rtinl4 baterlj4 jkrautl negallma. Daugkart inio naudojlmo baterijos turl bOti lkraunamos suaugusl4Jl( 
@@@@@ Only use lhe stipu lated batteries. Non-rechargeab le batteries are not to be charged. Rechargeab le batteries are prie.tiüroje. Pries jkraunant daugkartinio naudojimo baterijas, Jas reikia isimti is .taislo. Negalime kartu naudoti skirting4 tip4, arba nauj4 ,r 

only tobe charged under adult supervis ion. Rechargeable batter ies are tobe rernoved trom the toy before they naudot4 beterij4. Baterijas reikla jdell , atsl.tvelg iant j teising~ poli§ku~. l§slkrovuslas baterijas reikia i§imll 1§ .taislo. Nega lima atllktl trumpo 
are recharged. Neither different battery tyr,es nor new and used batteries are to be used together. Batte ries must be inserted with the correct jung iam4l4 gnybt4 jung1mo. Reguliariai likrinkite ar baterijos nära isvarvej~. Naudot4 beterij4 negalima ismesli kartu su buitinemis atliekomis. Jas 
polarity. Fiat batteries are to be removed rom the toy. The conneclini tenn inals are not to be short-circu ited. lnspect batteries regu larty for signs reikia aüduoti ; esamas surinklmo vietas arba ; pavoj ing4 atliekl( surink irno aikste l~. 
of leakage. Do not dlspose of used ballerles In the house hold waste ut hand lhem In at the exisllng collect ion points or at a specla l waste site. @ Uporab ljajte le navede ne baterije. Bater ij , kl niso namenje ne za poln/enje, ni dovoljeno polniti. Bate~e, kl se jih sme polniti , je dovo ljeno 
@@@@@Seulement utilise r le modele de piles indique. Ne pas recharger de piles non rechargeab les. Seulement 

~ 
polnlll le ~ nadzorom odraslih oseb . Pred polnjenjem Je baterije, k se lahko fJOlnijo, potrebno vze lz igrace. Skupaj nl dovo ljeno 

recharger des piles rechargeab les en presence d'adultes . Oter les piles recha~eables du joue t avant de uporablja ti razli ih vrst balerij ali novih in rabl~enih baterij. Baterije je potrebno vstav,ti pravilno obmjene - s pravi lno polariteto. Prazne balerije je 
les recharger . Ne pas utiliser de piles de d ifferents raes en meme imps nl de piles neuves avec des plles an ennes. Attention a ~trebno vzeli iz igrace. Na prikljucn ih sponka ni dovoljeno povzrocali kratkega stika. Redno preverjajte , ali bater ije ne iztekajo. lzrabljen ih 
introdui re correctement les piles en tenant compte e leur polarite . ter les piles usees du jo uet. Ne pas court-circu iter las bomes. Verifier terij ne odlagajte med gospod,njs ke odpadke , ampak jih oddajte na zbimih mestih oz. na zbiraliscu posebn ih odpadkov. 
reguliereme nt sl les plles cou lent. Ne pas Jeter de plles usees avec les ordures menageres, les deposer dans les centres de recuperallon . @ Pou.tfvajte len uvedene baterie. Bater ie, ktore nie sü nabijater ne, sa nesmü nabijaf. Nabfjaterne baterie sa smü nabijaf len pod dohFadom 
@@ Util iza ünicamente las pilas descritas. No recargues pilas no recargables , Recarga las pilas recargables ünicamente bajo supervisi6n dospe lth osOb. Nabtte lne baterie jeveotrebne pred nabfja nfm vybraf z hracky. Nerovnake typy baterli alebo nove a pouflte bater le sa 

de un adulto. Saca las pllas reca~ab les del jug uete antes de recarga r1as. No uUllces Juntas pllas de llpos dlferentes nl tampoco pllas nesmü spolo e pouzivaf. terie sa musia ozif so sprävnou polaritou. Präzdne baterie sa musia z hracky vybraf von. Pripojovacie svorky sa 
nuevas con pilas usadas. lnserta las pilas con a polaridad correcta. Saca del ju guete las pilas gastadas. No pongas en cortocircui to los bomes nesmü skratovat'. Baterie pravidelne kontro lujte, ci nevytekaju. Opotrebovane baterie nevyhadzujte do dornoveho odpadu, ale ich odovzdajte na 
de conexi6n. Comprueba peri6dicamente si se ha produc ido una fuga en las pilas. No eches las pilas gastadas a la basura domestica, existujücich zbemych miestach alebo na skladke specialneho odpadu . 
desecha las ünlcamente en los puestos de recoglda previstos o en un dep6s ito de basura especia l. @ Stosowac tylko wskazane baterle. Z::1ikle baterle, nie nadajqce s~ do powt6mego !adowanla, nie m~ byc !adowa ne. Baterle nadajqce 
@@ Ulls lultend de aangegeven batterijen gebruiken. Niet-hertaadbare batterijen mogen niet geladen worden. Herlaadbare si~ do powt6mego ladowania {akumu atork i) mogq byc ladowane tylko pod kontrolq os6b doroslych. ed ladowaniem baterie-akumulator -

batterijen mogen alleen onder toezicht van volwassenen geladen worden , Oplaadbare batterijen moeten uil hat '8@ ki nalezy wyjqc z zabawki. Nie stosowac r6wnoczesnie baterii r6znych typ6w ani bater ii nowych wraz z uzywanym i. Podczas zak!adan ia baterii 
speelQoed genomen worden voora leer ze te laden . onr,e lljke batterljtypes of nleuwe of 1iebrulkte batterljen mogen niet samen zwr6cic uwag~ na Ich prawidlowq polaryza~~· Rozladowane baterie usunqc z zabawkl. Nie zw ierac zacisk6w . Regularnie sprawdzac, czy baterie 
gebru 1kt worden. Batterijen moeten met de correcte po en ingelegd worden. Lege battenjen moeten uit het speelgoed genomen nie wyciekajq. Zuzytych bateri i nie wyrzuca do kosza na smieci, tylko oddac w odpowiedn ich punktach zbi6rki lub wrzucac do przeznaczonych 
worden. De aanslu ilingsklemmen mogen niet kortgesloten worden , Regelmatig controleren of de batterijen niet uitgelopen zijn. Lege do tego celu specja lnych pojem nik6w. 
batterijen niet met het hulsvuil velWijderen, maar alleen blj bestaande verzameloentra of een plaats voor bijzondere afval afgeven. @@ Ya lrnzca belirtilen pilleri kullan,rnz. $arl edilemeyen piller ~arj edilmemelid ir. $arj edilebilir piller ya lrnzca yeli~k inlerin gözelim inde ~arj 
@@ Usare solo le batterie indicate. E' vietato utilizzare le batterie ricaricabili. Le batterie ricaricabili devono essere caricare soltanto in edilmelid ir. $arj edilebillr r,mer, ~arj edi meden önce oyuncak ~eris inden ~•kartllmahdir. Türleri blrtiirinden fark11 piller v';(,a teni ve 

presenza di adultl. Le batterie ricaricabill sl estraggono dal giocattolo , prima dl essere caricate. 1 tlpi dl batterla non u~uall o nuovi e le eski pilleri bir arada kullanmaym,z . Pil er kutuplan dogru olacak ~ekilde ye e~tirilmelidir. Biten piller oyuncak ii;erisinden ~1kart1lmah ir. aglan t1 
batterie esauste non devono essere usate insleme. Le batterie vanno inserire rispettando la corretta polarilä. Le batterie esaurite evono essere klemensler i k1sa devre ya,r.llmamahdir. Düzen li arahklar1a piller in ak1p akmad 1klar,n, kontrol ediniz. Kullarnlm1~ piller i ev ~püne atmaym ,z, 
rimosse dal ~ttolo . 1 morsetti di collegamen to non devono essere messi in corto circutto. Verificare ad intervalli regolari ehe le batterie non si siano yalrnzca özel toplama ye erine at1n1z veya özel at ,k merkezine ula~tmn ,z. 
esaurlte. Le tterie esauste non vanno smaltite lnsieme al rifiutl domesticl, bensl portate nel punll d i raccolta o nei centrl di raccolta per rlfiuti speciali. @@ Na )(pl)OlµOTTOIEITE µ6vo µna rapltc; TOU TIJITOU no u aac; UTT0ÖtlKVUOUV 01 nllqpoq,op ftc; iJ OVT[OTOl~tc;. nort µqv tTTavaq,opTfOtTt µq 
@ Usar apenas as pllhas lndicadas. Pilhas näo recarregaveis näo podem ser carregadas. Pilhas recarregavels s6 podem ser carregadas sob rnavaq,opn(6µtvtc; µnara pitc;. 01 trravaq,og.11(6µtvtc; µrrmapltc; nptnt1 va t1Tavaq,op1f(ovra1 n VTO an6 tvi}ll1Ka. Aq,a1ptiTE nc; 

superv,säo de adultos. Pilhas recarregaveis devem ser ret iradas do brinquedo, antes de serem carregadas , Näo se pode usar em conjunto tnavaq,opn(6 µtvt, µna1apit, an6 1qv q.ltKTpoV1Krj µov Oo rou n01)(V1010ü np ,v n, tnavaq,opTiotTE , Mqv ouvöu6(ETE µrrmapft, o,acpoptTIKWV 
dlferentes llpos de pilha ou pllhas novas e usadas. Pllhas tl!m de ser lnserldas com a polarldade correcta. Pllhas vazias 1~m de ser retiradas do TÜTTWV, n .x. 0AKOAIKf$" tnavaq,op 11(6µtvt<;}'t anlltc;, " noA,tc; µE Kaovoüpy1tc;. Tono 8t TtfOTt Tl<; µnmap ftc; ~t Tl)V aworfl TTOAIKÖTl)TO. Orav 
brinquedo. Näo se podem curto-c ircuitar os terminais. As pilhas lern de ser cont roladas regul anne nte quanto a vazamento. Näo deitar pilhas aöt16oouv 01 µnma pot, 1Tptnt , va anoµal(p!JVOVTa1 an6 10 na1xvi61. non: µq ßpo)(UKUMWVETE 1ou, n611ou, . aVTa va tlltvXETE n, µrrmapit, y1a 
gastas no lixo domestico, mas depos itä-las nos pontos de recolha existentes ou entregä -las no estabe lecimento que as comerc ializa , ru~6v ö"/f,pot,. Mqv ntrart nort ora 01K1aKa anopplµµaro r,, noA1t, µnarapit, , napa µ6vo ot c101Koö, Kaöou, avaKüKilwaq, µt TT)V avrforo1)(fl 

@ Anvend kun de angivne batterier. lkke genoplade lige batte rier mä ikke oplades. Genoplade lige batterier mä kun oplades under opsyn af 
tv Elgl . IQ TOV KOraMqllo Tp6no QVQKÜKAWOI)<;, napoKoAOÜµE EITIKOIVWVi}OTt µt 1ou, TOITIKOÜ, <poptl,. 

voksne. Geno~adellge batterler skal ~es ud af leget0jet , Inden de oplades. Forskelllge batterltyper eller nye "ll bru?,'e batterier mä lkke @ Se vor folosi doar bateri ile specif,cate. Bate riile färä reincä rcare nu au voie sä se incaroe. Bateriile reincärcabile se vor incärca doar sub 
anvendes sammen. atterier skal isa.ttes m den rigtige polaritet. Tomme batterier skal tages ud af legetrajet. Tilslutnmgsk emmeme mä ikke supravegherea adul\ilor. Bateriile reincärcab ile se scot din jucärie inainte de incärcare. Nu este pennisä util izarea impreunä a baterii lor de 
kortsl uttes. Kontroller regelma3ssi1 batte rieme for l<Bkage. Opbrugte batterie r mä ikke bortskaffes som almindeligt hushold ningsaffa ld , men skal tlpuri d iferite sau a baterillor noi cu cele vech i. Baterlile treb ule lntroduse cu polarltatea corectä. Baterille descärcate trebuie scoase d in Jucärie. 
afleve res pä et officlelt sied for In samllng af brugte batterler eller pa den kom munale genbrugsstation. Bomele nu au voie sä fie scurtcircui tate. Bateri ile trebuie verificate in mod regulat sä nu prezinte scurgeri. Bateriile consumate nu se aruncä la 

@ Benytt kun angltte batterler. Batterler som lkke kan gjenopplades ma lkke lades opp. Oppladbare batterter ma bare lades o~ under tllsyn av 
de~eurile menajere, ci se predau la centre le existente de colectare sau In locurile pentru de~euri speciale. 

voksne. Oppladbare batterier m11 las ut ut av leket0yet f0r de lades opp. Ulike batterityper aller nye og brukte batterier ma I e benyttes sammen. ® l13non3881<Te C8MO nocoseHHTe 6arepHH. HenpeAH83H8SeHH 38 3apeJKA8H8 6arepHH He 6H88 AS 61,,QaT 38peJKA8HH. 3apeJKA8lJIHTe ce 
Batterier mä legges inn med "':1 polaritet. Tomme batterier ma las ut av kj0reteyel Koplingsklemmene ma ikke kortsluttes. Kontroller batteriene 6arepHH rpA688 A8 6bAaT 38P8>KA8HH C8MO nOA K8ASOP8 K8 ebSpaCTHH. 3ape>CAalJIITT8 ce 6areg,•· ce '1388>KA8T OT HrpaSK8T8, npeA• 
regelmessig ror om de lekker ut. kke kast oppbrukte batterier I husholdnlngsavfallet, men lever dem til lokale mllj0stasjoner eller III en plass for speslalavfall. AS ce nocraBAT 38 38peJKAaHe. He '13non3B8HTe 38eAHO H88AH8KBH MOAen• 6arepHH H HOBM H ynorpe A88HH 6arepMH He 6•ea AS ce 

@@ Använd endast angivna batterier. Batter ier som inte är uppladdba ra fär inte laddas. Uppladdbara batter ier fär endas t laddas om en 
..:inonsaar 388AHO. nocra8AITT8 6aT8pMMTe, o6pb1J18~1<11 8HMM8HHe H8 npaal<llHl<ll noMpHT8T. n pa3HHTe 6arep ... TPA688 AB 6b,Q8T M388"'A8HH 
OT Mrpasi<ara. CebP388U1ITTe Kll8M'1 He TpA6ea AB 6'b,QIIT A888HH Ha KbCO. PeAOeHo npoeepA881<Te 6ar epHHTe 38 Te'<Oee. He M3X8bpnAHTe 

vuxen person h~ lper dig. Ta ur de uppladdba ra balle riema ur fordonet innan de laddas. Använd lnte olika batterityper samtldigt, ynorpe6A88 HHTe 6arep•• KaTO AOM81<11HCKH oma,QbK, 8 rM np9A8881<Te C8MO Ha cnellHBnHO onpeAeneHHTe 38 T088 MeCTa 1111H 8 Aeno 38 
använd heller inte ett nytt oc ett gammall batte rie samtid igt. Se till att batteriema ligge r ät rätt häll, del finns symboler pä batte rierna och i cneL1.\lfanH\lf OTna.AbllH. 
batterifacket Ta ur tomme batte rler ur leksaken. Lägg lnte lhop anslutn lngsklämmorna, de kan bll kortslutnl ng. Kontrollera regelbundet alt 
batteriema inte läcke r batterisyra. Gamla batterier hör inte hemma i van liga hushä llssopor. Kasta batterier i speciella batteriuppsam lare elle r @ Korisliti samo navedene baterije.Baterije za por)OVOO punjenje se ne sm9u koristiti. Bate~e za ponovno punjenje se smiju puniti samo pod lämna dem till soplippen som specialavfall. 

nazdorom odrasl ih. Baterije za ponovno punienje se prije punjenja moraiu izvaditi iz igra ke. Baterije raznih lipova ili nove i rabljene se ne 
@ Käytä vain ilmo itettuja paristoja. Ei saa ladata paris toja, jotka eivät o le ladattav ia. Ladattavat paristot saa ladata va in aikuisen va lvonnassa. smiju skupa upotrebljavati. Baterije se rnoraju umetnuti sa tocnim polaritetom. Prazne baterije se rnoraju izvad iti iz igra&e. Prikljucne stazaljke se 

Ladattavat paristot on poistettava leikkikalusta ennen lataamista. Erilaisia paristotyyppejä tai uusia ja käytettyjä paristo ja ei saa käyttää ne smlju kratko spajatl. Baterlje redovllo provjeravall u svezl curenja . lstroäene baterlje ne bacaü u kucno smece, vec ove odnljetl na postojeca 
t,hdessä. Parlstot on asetettava paikollleen navat olkein P,l!in. Tyhjät parlstot on poistettava leikkika lusta. Liittlmien olkosulku el ole sallittua. sabirna mjesta ili predali na jed no mjesto za posebno smece. 
arkista säännöl lisesti , että paristo t eivät vuoda. Älä heitä käytetty jä paristoja talousjätteeseen, va in toimila ne vain asiankuu luviin keräysp isteisi in 

@.R ~~ffffl~~ß{Jltjt!!~~. ~~je lt lt 5t!! 1' fjg je lt. jeltlt5t!!.R fig1:E.6x tai ongelmajätepaikkaan . 

@ Csak a megadott elemeke l szabad haszna lni. A nem tölthetö elemek töttese tilos. A tölthetö elemeke t csak felnöttek felügye lete mellett 
~ .A..l!{lfl 1' je lt ! je lt lt 5t!! 1:E je lt fiJ $ ~M !}C~ q:i ~ tlj . 1' ~ ~~ ß{J lt5t!! szabad tölteni. A feltöl lhet6 elemeket ki kell venni a jätekb6 1 a töltes elött. Nem egyforma Upusü elemek, va~ ~ es hasznält elemek együtt 

nem hasznälha t6k. Az elemeket a megfelel6 polaritassa l kell behelyeznl. A lemerü lt elemeket kl kell vennl a Jätek . csatlakoz6 kapcsokat nem 

§x~fr I l:l lt5t!!1' ~)iffl ! lt 5t!!$ t,:i_ .iE ~ ß{J *& tt mA. m ~ ß{J lt5t!!$ M!ft~ q:i szabad rövidre zarni. Rendszeresen e llenörizn i kell, hogy az elemek nem folynak-e. A hasznält elemeket nem szabad a häztartasi szemelbe 
dobnl, hane m le ke ll adnl egy gy0Jt6helyen vagy veszelyes hulladek a llomason . 

@ Pouzivejte pouze uvedene baterie. Baterie, klere nenf mozno dobijet , nesmii jf byt nabijeny. Nabijecl baterie smejf byt nabijeny pouze pod ~tlj. lt;)jgffii r 1' f ij i.e.Jm. fflMß{J 11:l lt5t!!iff?JJ~ii~~~1:E*Mi3!~ q:i, ffiJ 
dohledem dospelr,ch osob. Nabfjec f bater ie museji bfn pfed nabilim mmuty z hracky. Rözne typy baterii nebo nove a pou.tite baterie 

~JNA@li&M§x~~tt~~~!t~. ( w. ~ ~ J:: -@-1'J ~~1~ ,@,' it~ m ~ m) nesmejf byt pou.tity spo ecnä. Je nutno vlo.tlt baterie se sie nou polaritou. P zdne balerie je nutno z hrac~ vyndat. Prlpojovacl svorky nesmejf 
byt spojeny nakratko . Pravidelne kontrolujte, zda baterie nevytekajf. Pouzite bater ie nehazejle do domovni o odpadu, pouze je odevzdejte na 
slavaj fcl sberna mfsta nebo stanoviste pro nebezpecny odpad. 

@ Kasutage ainult lubatud patareisid. Laadimisvöimaluseta patareisid on keelatud laad ida. Laadim isvöimalusega patareisid tohib laad ida 
ainutt täiskasvanud isiku järelva lve all . Laad imisvöimalusega patare id tuleb enne laadimise alustamist mänguasja seest välja vötta . Ärge 

kasutaga korraga erlnevat tüü_p1 völ uusl ja kasutatud patareisid. Jälglge patare ide palgaldamlse l ölget polaarsust. TühJad Jatareid tuleb 
mänguasja seest välja vötta. Uhendusk lemmide lühistamine on keelatud. Kontrollige patareisid regu laarset, et nad ei eral aks vedel ikku. Är~e 
visake kasutuskölbmatuid patareis id mejapidamisprüg i hulka vaid andke need vastavatesse kogumiskohtadesse vöi ohUike Jäätmete kogum,s-
punktidesse. 

11 



12 



13 



2x 

14 



oder 

or 

ou 

G) 

---------• 

15 



G) 30 07 6272 

30 20 6712 

30 07 6242 

30 07 6232 

30 07 6252 

30 07 6262 

30 64 8262 

Miere 1,5V -R03 • LR03 • AAA 

An/ Aus 
On/ Off 

Marche / Arret 

G) ® I ~25 Ncm 

30 80 5273 
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30 07 6502 ~469750 

30 23 7350 

30 07 6492 

30 46 8620 

G) ~ 30 20 5763 

~~ 30 63 5925 

30 07 6462 

30 61 9330 
30 07 6432 

30 20 8050 

30 07 6542 

30 07 6552 

30 03 0720 

30 07 6512 

30 00 2054 30 00 2044 

30 07 6522 

G) 

30 07 6572 

30 07 6562 

® 30076532 

, 

30 14 0822 

30 07 6482 

30 20 2082 I 

.,. 
30 07 6472 

30 07 6592 

30 07 6582 

30 28 8760 
30 22 4433 

30 28 9310 30 07 3820 

30 28 8690 30 28 8680 
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30 06 2333 
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30 67 4603 30 07 6422 30 07 6392 30 51 6562 
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30 07 6332 2x 30 07 6412 30 80 2825 30 20 6080 2x 30 23 2403 30 07 6402 

30 07 9720 30 07 9710 2x 30 02 4260 4x 30 02 3900 30 20 4650 2x 30 07 6342 

30 89 9942 

~ 
30 07 6302 

30 46 4422 30 46 4212 30 67 4573 30 28 7640 30 28 8820 2x 30 04 2980 30 26 0600 

30 09 3670 30 20 0980 30 07 6322 30 21 7720 30 66 7432 30 63 4823 30 07 6382 
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@VI skal alle va,re med tl l at beskytte mlljeetl 

- Apparate! indeholder mange materialer, der kan 
genvlndes eller genbruges. 

- Bring det til et specialiseret indsamlingssted for genbrug 
eller et autoriseret servicevairksted, när det ikke skal 
bruges mere. 

30 03 6820 30 23 1722 -

,,--;;--.. r;;-,-@)H 0 'e' Denken Sie an den 
~ ~ ~'-..!!-/ Schutz der Umwelt 1 

Ihr Gerät enthält wertvolle Rohstoffe, die wieder 
verwertet werden können. 

- Geben Sie Ihr Gerät deshalb bitte bei einer 
Sammelstelle Ihrer Stadt oder Gemelde ab. 

@@@ Environment protectlon flrst 1 

Your appllance contalns valuable materials which can 
be recovered or recycted. 
Leave it at a local civic waste collection point. 

(}) (D@) Partlclpons il la protectlon de 
l'envlronnemen t 1 

- Votre appareil contient de nombreux materiaux 
valorisables ou recyclables. 

- Conflez celul-ci dans un point de collecte pour que son 
trartement soit effectue. 

~ 11 Partlclpe en la conservacl6n del medlo 
'--V ambiente II 

Su electrodomestico contiene materiales recuperables 
yto reclctables. 
Entreguelo al final de su vida util, en un Centro de 
Recoglda Especlf,co o en uno de nuestros Servlclos 
Oficiales Post Venia donde sera tratado de forma 
adecuada. 

@ © Samen het milleu beschermen 1 
Uw product bevat meerdere recycteerbare materialen 

- Breng deze naar een afval-inzamelpunt. 

© Partlclpons il la protectlon de l'environnement 1 

- Votre apparell contient de nombreux materiaux 
valorisables ou recyclables. 
Confiez celui-ci dans un point de collecte ou a defaut 
dans un centre servlce agree pour que son traitement 
soit effectue. 

Q)@) Partecipiamo alla protezione detl'ambiente 1 

- II voslro apparecchlo e composto da dlversi material! ehe 
possono essere riciclali. 

- Lasclatelo In un punto dl raccolta o presso un Centro 
Assistenza Autorizzato. 

(D Prot~äo do amblente em prlmeiro lugart 

- 0 seu produto contem materiais que podem ser 
recuperados ou reciclados. 

- Entregue-o num ponto de recolha para possibilltar o seu 
tratamento. 

(D@ var ridd om mlljön t 

Din apparat innehäller olika material som kan 
äteranvändas aller ätervinnas. 
Lämna den pä eo ätervinningsstation eller pä en 
auktoriserad serviceverkstad för omhändertagande och 
behandling. 

@ Huotehtlkaamme ympäristöstlil 

- i Laitteesi on varustettu monilla arvokkailla ja 
kierrätettävillä materiaaleilla. 

- Toimrta laitteesi keräyspisteeseen tai sellaisen puuttuessa 
vaikka valluutettuun huoltokekukseen, jotta laltteen osat 
varmasti kierrätetään. 

@ Elsö a környe.zetv6deleml 

Az ön termeke ertekes ujrahasznoslthat6 anyagokat 
tartalmaz. 
Kerjük keszüleket ne dobja ki, hanem adja le az erre a 
celra kijelött gyOJtöhelyen. 

@ Podilejme se na ochrsne llvo tniho prostfedil 

Va§ pllstroj obsahuje t etne zhodnotltelne nebo 
recyklovatelne materialy. 
Svelte jej sbememu mistu nebo, neexistuje-li, smluvnlmu 
servisnimu stl'edlsku, kde s nlm bude nalo! eno 
odpovidajicim zpösobem. 

@Sodel ujmo pri varovanju okolja! 

Va§ aparat vsebuje stevilne dele, ki imajo svojo vrednost 
ali jih je §e mogo~ uporabiti. 

• Odda"e ga na mestu za zbiranle odpadkov ali pa na 
poobfas~ nem servisu, da bo ie 1 v predelavo. 

@ Podierajme sa na ochrane iivotn 6ho prostredial 

Va§ pristroj obsahuje t etne zhodnotiterne alebo 
recyklovaterne materialy. 
Zverte ho sbememu miestu alebo, ak neexistuje, 
zmluvnemu servisnemu stredlsku, kde s nlm bude 
nalozene zodpovedajucim sp6sobom. 

@ Blerzmy czynny udzlal w ochronle srodowlskal 

Twoje Urzt\dzenie jest zbudowane z material6w, kt6re 
moQll byc poddane ponownemu przetwarzaniu lub 
recyklingowi. 
W tym celu nalezy je dostarczyc do wyznaczonego 
punktu zbl6rkl. 

@@ A~ au111l6Mou11< •• t11d~ cmiv 
trpocnaafa TOU Trtp 1j3aM0YTo,; I 

H auoKtu~ oa~ ntpot xt1 n oMa 0{ 1ono 1~0111a ~ 
avaKUKAW0111a UAIKQ. 
napaötixm: TTJV na J.16 OU<JKEU~ oa~ OE KtVTpo 
öoaJ.oyfK ~ OE tva E{OUOlOÖOT~µtvo KOTOOTTlµa otpfl •~· 

@ 'flne!I cont de protec:jla medlulul 1 

- Aparatul dvs. con~ne materll prime valoroase care pot fi 
revalorificate. 

- Din acest motlv vä NIJäm sä r reda\i aparatul dvs. la un 
centru de colectare d1n ora~u sau comuna dvs. 

@ MMcne Te 38 OKOnH8T8 cpe,qa 1 
- BaWMIIT YP8A Cl>A'bPlkll 1.teHHM cypoeMHM, KOITTO MOraT 

Aa 61,AaT pe1.1•Kn•paHM. 
3aT088 e'bpHere C80H en8KTP0YP8A H8 cneLtM80HO 
MHCTO 38 C'b6Mp8He Ha T8KM88 OT08A'bLtM 8'b8 ßaWMH 
fpäA IIOM Ot5ll(MH8. 

30 24 3959 30 02 4130 

2x 30 20 8443 2x 30 07 6452 

11 
2x 30 23 6022 2x 30 08 9680 

3x 30 27 1060 

2x 30 096900 

Abbildungen können vom Original abweichen. / Product may differ from image shown. © 2017 geobra Brandstätte , Stiftung & Co .KG 
Brandstätters tr. 2-10 Les Illustrations peuvent diffrer de l'original . / Albeeldingen kunnen verschillen van het werl<elijke artikel. 

905 13 Zirndorf, Germany. 
No. 30 80 4845 02.20 

30 22 3992 

2x 30 05 5342 

30 09 3820 

30 21 7172 

30 63 6082 2x 30 20 6100 30 88464 2 

NOTE: This equlpment has been tested and found to comply with the llmlts for a 
Class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are 
designed to provide reasonable pro-tection against harmful interference in a 
residential Installation. This equipment generates, uses and can radiale radio 
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communi-cations. However, 
there ls no guarantee that lnterference will not oocur In a partlcular Installation. lf 
this equlpment does cause harmful interference to radio or televlslon reception, 
which can be determined by turning the equipment oll and on, the user is 
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures: 
- Reorient or relocate the receiving antenna. 
- lncrease the separation between the equipment and receiver. 
- Connect the equipment lnto an oullet on a circult different from 
that to Which the receiver ls connected. 

- Consutt the dealer or an experienced radio/TV technician for 
help. 

PLAYMOBIL USA, INC. 
26 Commerce Drive 
Cranbury, NJ 08512 
Phone 1-800-752-9662 or 609-395-5566 
Email: servlce@playmobllusa.com 

Caution: Changes or modifications not expressly approved by the party 
responsible for compliance could void the usets authority to operate the 
equipment. 

This device complies with Part 15 
of the FCC Rules. Operation is 
subject to lhe fotlowing two 
condilions: 
( 1 )This de vice may not cause 

harmful interference, and 
(2)this devlce must accept any 

interference received, including 
interference thet may caused 
undesired operation. 

Serviceadressen finden Sie in allen 
PLAYMOBIL-Prospekten 

@ CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B) 

Cel equipement est conforme a la Section 
15 des reglements de la FCC. Son 
fonctionnement est soumis aux deux 
condilions sulvantes: 
(1) Cet equipement ne peut causer 
d'interference nuisible, et 
(2) cet equipement doit pouvoir 
fonctionner meme s'il capte de 
I' lnterference, lncluant celle pouvant 
provoquer un fonctionnement indesirable. 

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u 
het adres van onze klantendienst. 

Addresses of Customer Service Depart
ments are shown In all PLAYMOBIL 
catalogues 

Las Direcciones de los Departamentos 
de Selvicio al Consurrodor se encuentran 
en lodos los catalogos PLAYMOBIL 

L'adresse du service consommateurs 
est lndlquee dans tous les catalogues 
PLAYMOBIL 

Troverete gli indirizzi dei centri di 
assistenza in tutli i cataloghi PLAYMOBIL 

100% -w.pla ymobll.co m 

H 6"1i8tMJ<) toU r pa<pfioo EQJrrJ!)rnlO'l(; 
KaTalla>.wtlilv PLA YMOBIL ßplm<f:rot a, 
~U<;'!OU<; ~ PLAYMOBIL 

pronounced: pllly-mö-beel 

20 


	01
	02
	03
	04
	05
	06
	07
	08
	09
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20

